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grajscakinja in na tem-le gricu je stal nekdaj moj grad. Ker sem bila ne-
usmiljena in skopa, sem svoje podloZnike, kmete, jako stiskala in si tako
nakopicila velikansko imetje. V kazen za svojo krutost moram sedaj dan in
no¢ duvati svoje bogastvo, katero si videl in katero bi ti bila rada dala, ko
bi me bil resil. — Morala bodem sedaj $e dolgo, dolgo Cakati reSitve; kajti
ne rase Se drevo, ki bode rodilo seme, iz katerega bode vzrastlo zopet drevo.
Iz tega drevesa bodo naredili zibelko, in prvi otrok, ki ga bodo zibali v
nji, me bode resil. Ce se pa Se ta zboji, bodem reSena Sele sodnega dne.“

Nato je izginila.

Sel je potem hlapec iskat svojega palca, a ni nasel ne palca, ne vrat vec.

V pastirski Soli.

6 gééesnikarjev Janezek se je moral Ze v zgodnjih letih posvetiti pastirskemu
% 4 zivljenju Bil je mej tremi brati najstarej$i, Geravno sam Sele v sedmem

® letu. Kakorkoli so pri Lesmkarjewh racunali, vselej je tako pokazalo,
da _]anezek mora biti ovCar. Bratec Stefancek, ki je imel za njim najvec let,
je o bozicu izpolnil Sele svoje peto leto; torej ni bil Se za na pasnik, naj-
mlajS$i pa Se manj. Hlapca pa bi bilo §koda, da bi postopal za ovcami; saj
je imel drugega dela dovolj, — sam je veckrat rekel, da $e preve¢. Menite
li, da pojde gospodar sam z ovcami na paSo? Torej ni bilo druge pomoci
pri hisi, kakor: Sestletni Janezek bodi pastir, pa je mir besedij!

Nekoliko si je sicer v dast $tel ponosni Janezek, da ga hocejo porabiti
za tako imeniten posel, zakaj njemu se je zdel ovéarski pastir Se imenitnejSi,
kakor je res. Vendar skrbela pa ga ta nova sluzba ni malo.

,OCe, kako bom pa pasel ovce, ko jih ne znam ?“ se je kremZil.

,Tako bo§ pasel, kakor jih drugi. Kaj misli§, da te bom za to posiljal
$e v 8olo, da bi §tudiral za ovéarja, kakor drugi za gospoda?“

Janezek si ni upal nié ve¢ ugovarjati; mislil si je, kakor bom videl,
da pasejo drugi, tako bom pa Se jaz.

Ko je po solnénatih bregeh skopnel sneg, moral je gnati ovce na paSo.

Zem past drobmico!* so mu rekli ofe, pa mu niso ni¢ natanéneje po-
jasmh. kako se pase.

Malemu ovéarcku ni bila majhna skrb. In res, Ze prvi dan je bila nadloga.

Prignal je dve uri prezgodaj domov.
»Ali ne vidi§, da Se ovce niso site? Drugikrat glej na solnce; kadar
se bo zalelo ¢ez Krvavéev gozd pomikati za goro, takrat pa priZeni domov!“
Ta nauk si je sicer dobro zapomnil; a to ga je Se skrbelo: kaj pa
takrat, ko ne bo solnca, ko bo oblacno? Polagoma ga je tudi v tem izucila
izku$nja, da je zadel primeroma pravo uro. Nekaj mu je pomagalo to, ker
mu je vedno $e po uSesu donela oCetova beseda: ,ovce Se niso site“; torej
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ovce se morajo najprej napasti, potlej Sele jih sme prignati domov. Pa tudi
to je polagoma premeril, kako dolg mora biti prilicno dan tudi takrat, ko
ni solnca.

Sedaj je Janezek res mislil, da zna Ze pasti, ko je vedel, kdaj je treba
priganjati: domov. A se je motil mocno, zakaj pastirska udenost ima $e veé
paragrafov.

Se isti teden se pokaZe druga tezkoda. Vesel priZzene nekega vecera
drobnico domov, ce§, da ta dan je pa dobro dovrs$il svoje delo. A kako se
zavzame, ko mu oce Ze naproti zakli¢ejo: ,Kje so pa druge?“ Jednako se
zavzame pastiréek: ,Kaj niso vse?“ Revéek namred $e ni znal dobro Steti.
Ovac je gnal na pasSo trideset, a domov jih je prignal le petindvajset. Kaj

drugega je hotel, kot nazaj je bilo treba iti iskat zgubljenih ovéic. A po
nekoliko se mu je polajsalo to sitno delo, ker mu je Sel pomagat tudi hlapec,
da poprej najdeta zgubljenke.

Tudi to teZavo je premagal: soSteti je znal izvrstno vso svojo Credo,
¢e je bila skupaj ali narazen, ¢e je bila pri miru, ali se je premikala.

Nekaj Casa je $lo Se precej dobro; zadovoljen je bil. A prisli so zanj
slab$i casi. Mislil je, da se bo lazje paslo, ko bode ve¢ paSe, ko bo trava
izpodrasla. A motil se je zopet. Ovce so bile c¢imdalje bolj sitne, izbiréne.
Niso hotele jesti dobre in lepe travice kar od kraja, marve¢ hitele so za
jeguljcki, za gobami itd., da jih je komaj dohajal, komaj zavradal in obdrZaval
pred oémi, da se mu niso porazgubile. Ves upehan in utrujen je Sepal zveder
proti domu.
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Pa $e ni znal vsega. Na polju je zadelo Zito rasti, po travnikih pa trava
za kosSnjo. Pasnike so sicer loéile precej visoke ograje od njiv in travnikov;
a kaj, ko pa ograje, katere zadrZujejo drugo Zivino, ne zadrzujejo tudi ova ¢
katere se zmuznejo kaj rade skoz jako nizke in ozke odprtine. Po takem
prepovedanem potu je tudi Janezku marsikatera usla ,v $kodo“; sliSati je
moral marsikatero oditanje, $e¢ za ,povraéilo so povpraSevali. Sele ko je
bilo vse poZeto in pokoseno, je zopet nekoliko laZje dihal. A vesel pa je bil,
zelo vesel, da je priSla zima in ni bilo veé treba pasti.

Drugo leto je bil Ze precej pogumnej$i. A sedaj mu je bilo pa to v
$kodo, da je preve¢ zaupal sam sebi, Ce$, da je Ze popolnoma izuden pastir.
V tej samozavesti sede neko¢ pod koSato bukev, ko so se ovce mirno pasle
okrog njega. Nekaj Casa sedi pokoncu, potem pa se nasloni s hrbtom in
nekoliko vpognjeno glavico na deblo ter — zaspi, in spi — nekaj ur . . .
Kaksne da so bile posledice, si lahko mislite: vse hude re¢i, kar jih more
zadeti nesre¢nega pastirja — ,zgubil®, — v $kodo spustil“, — ,kregan®,
Sfepene it .

Tretje leto je pa Ze Janezek znal pasti skoro brez napake. Mejtem se
je tudi Stefandek vzdignil toliko na kvisku, da je veckrat izkuSeni pastir
kazal nanj, ¢e§, naj ga gre nadomestovat. Tudi oée so bili te misli, a pri-
stavili so: ,,ée toliko casa pocakaj, da jih bomo ostrigli.*

A predno je res izpregel, priSla je Se najhuj$a poskus$nja. Dobili so bili
od nekod ovna, ki je bil zelo razvajen ter posebno siten in celo nevaren s
svojim ,butanjem“ ali ,trkanjem“. Janezek ni bil nikjer varen pred njim.
Ce mu je bojeviti oven usel v Skodo, si ga ni upal zavrniti; zakaj precej ga
je hotel napasti, ¢e se mu je le pribliZal. Mnogokrat je kar nenadno priletel
od zadaj in ga podrl na tla. A tudi temu divjaku je priSel polagoma do
Zivega. Urezal si je prav dolgo in krepko Sibo, in kadar ga je hotel zapoditi
odkod, se mu je priblizal, hitro legel na tla in na tleh lezé ga naklestil in
napodil. Ker je vedel, da je oven sicer neumen in se zana$a le na roge in
svojo trdo buco, ga je strahoval tudi tako, da se ga je hipoma oklenil okrog
vratl, in sedaj mu ni mogel narediti ni¢ Zalega, k veéjemu sta nekoliko po-
skodila skupno.

PriSel je das strizenja Predno se pa ovce ostriZejo, morajo se temeljito
osnaziti zarad volne, da je ni treba potlej posebej prati. Tudi Janezkove ovce
so ,prali“ poleg globokega jeza. To delo ga je zelo veselilo Ze samo ob
sebi, posebej pa $e zarad nade, da je zadnje v njegovi pastirski dobi. Lepo
osnazili in oprali so bili tudi nevarnega ovna, a se dalje niso zmenili zanj.
Kar nenadno prileti po svoji zastarani razvadi in Janezka puhne od zadej,
da odleti tja, kjer je bila voda najgloboéja. Ker ni znal plavati, je bil velik
trud, predno so ga re$ili. Vendar posebno zlih posledic pa ni bilo; le vsled
straha in prehlajenja je bil nekaj casa beteZen, a kmalu zopet zdrav kakor
riba, in vesel, kakor more biti le nedolZen pastiréek, ki je dostal svojo —
pastirsko S$olo.

"Konéno moram omeniti Se neke preizkusnje, ki jo je moral prestati pri
gospodu Zupniku, ko je prisel k njim po nekem opravku. ,Kaj pa rajse
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pases“, ga vprasajo, ,ovce ali zajce“? Toda ni se dal ugnati v kozji rog.
Nekoliko pomisli in se odreZe: ,Ne vem, zakaj zajcev Se nisem nikoli pasel!“
S tem odgovorom je priSel pri gospodu Zupniku v tak kredit, da se je pre-
selil iz pastirske Sole v pravo $Solo in da je sedaj duhovni pastir v veliko
zadovoljstvo sam sebi in svojim ljubim ovéicam. JInternus.“

Spomini iz otro¢jih let.

(Pige L. Cernej.)

18. Zrakoplav.

G & v‘aé ode so imeli nas otroke sréno radi. Ce so le mogli, so nam pripra-
% vili kako veselje. Kedar so bili v bliZznjem mestu, ali sploh kje z doma,
%) so nam gotovo kaj kupili. Zivo se tega spominjam iz svoje prve mla-
dosti. — Navadno so mi prinesli Zemljo ali rogec. V¢asi — kedar so imeli
veé denarja — so mi kupili tudi kako igradico. Kaj ¢udo, da sem se vedno
neizmerno veselil, kedar so bili oée namenjeni v mesto. In ko so §li, nisem
imel ves dan miru: vedno me je SCegetalo in vznemirjalo tisto nebeSko-
blago custvo, ki se imenuje up ali nada. Kolikokrat sem $el do vogla ded-
¢eve hiSe polukat, ali se Ze vradajo ode; kako nestrpno sem jih pricakoval!

Nekega dne pa so me vendar prehiteli, prej nego sem mislil, so se
vrnili iz mesta. Hipno sem jih zagledal na dvori$éu in presenecen sem vzkliknil:
»0c¢e!“ — V levi roki so imeli neki zavitek, a z desnico so drZali na niti
rudeco kroglo, ki je plavala v zraku. ,Kaj je to, ofe?“ sem vprasal z za-
cudenjem. Povedali so mi, da je zrakoplav, ki so ga za-me kupili.

Ko so odlozili zavitek, poiskali so dolgo hodno nit in jo privezali k ovi.
Popuséali so polagoma in rudeéi mehur se je vzdigoval sam od sebe v zrak.
Jaz nisem mogel verjeti svojim lastnim ofem — zdelo se mi je, da sanjam.
Dotlej sem opazoval, da sili in pade vsaka re¢ k zemlji, ako se izpusti, a
ta krogla je §la naravnost kvisku! Ode pa so me kmalu prepricali, da je
istina. Ovili so mi okoli roke nit, rekoé: ,Tu-le ima§, pa drZi, da ti ne
ude!“ In imel sem Vv svoji oblasti to éudno stvar. Stiskal in drzal sem nit
tako, da mi je postajalo skoraj vroce.

Ne morem popisati, kako vesel sem bil. Nikdar mi ni napravila nobena
igraca toliko radosti, kakor ta zrakoplav. — Ko sem ga doma Ze dovolj
prevodil, Sel sem Z njim k dedku. Bili so ravno v sadunosniku. Pokazal sem
jim ,zlakoplav®, kakor sem ga imenoval, (kajti ,r“-u $Se moj jezik ni bil
kos). Dedek so se nala$¢ c¢udili in jaz sem se Se bolj veselil. — Imel pa
sem kmalu grozno nepriliko. Zrakoplav mi je zasel mej vejevje, da nisem
mogel nikamor # njim. Komaj se je posreéilo dobremu dedku, da so ga resili.
Tedaj sem ga pa nesel spet domov.



